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@ Gerdtebeschreibung

Bedienfeld

Verschluss
Behdlter
Kamera ———————
Mikrofon
Nachtlicht ————
Fotosensor
Futterauslass
Futterbehdlter

Verbindungsanzeige

Alarmanzeige  Reset  Akku-Anzeige

Gleichstrom-Schnittstelle Netzschalter Batteriefach



®© Gebrauchsanweisung

Installation der App

Methode 1
Scannen Sie den folgenden QR-Code und laden Sie die App herunter.
Folgen Sie den Anweisungen auf der Download-Seite.

Methode 2

Nutzer mit einem iPhone kénnen im AppStore im Suchfeld «Petwant-
Smart» eingeben und die App so herunterladen. Android User suchen
in Google Play nach «PetwantSmart».

Hinweise:

Es wird empfohlen, die App iiber den QR-Code herunterzuladen.

Bitte erlauben Sie den Netzwerkzugriff und den Standortzugriff fiir die
normale Nutzung.

Anmeldung

Sie kdnnen sich entweder iiber die Petwant App registrieren oder iiber
Facebook, WeChat oder Twitter anmelden.

Verbindungsaufbau

Um das Gerdt einzurichten, miissen Sie es méglichst nah neben lhr
Modem/Ihren W-Lan-Router stellen. Schliessen Sie das Netzteil an und
betétigen Sie den Einschaltknopf unten am Gerat. Sobald die Kontroll-
leuchte an ist, halten Sie «SET» auf dem Bedienfeld gedriickt, bis die
«LINK»-Kontrollleuchte griin zu blinken beginnt und ein Signalton zu
horen ist.



Wahlen Sie lhr Gerit
Klicken Sie auf «+» oben rechts oder auf «Gerat hinzufiigen». Fiir die
Konfiguration wahlen Sie Ihr Futterautomat-Modell (F1 Camera).

L4 Manuell hinzuftigen  Automet =)
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Mit dem WLAN verbinden
i H H ‘Wihlen Sie ein 2,4-GHz-WLAN-
In der App sind Sie nun bei den By dgemzsie e
WLAN-Einstellungen angelangt. Passwort ein.

Hinweis: Stellen Sie bitte sicher,
dass lhr Mobilgerdt mit einem
WLAN verbunden und das Netz- % g

werk vertrauenswiirdig ist. Der + WiFl - 24Ghz
Name des WLANs wird automa-
tisch angezeigt, wenn das Smart-
phone mit diesem verbunden ist.
Geben Sie das WLAN-Passwort B MR RN
ein und klicken Sie auf «Weiter». O passwonT




Gerdt zuriicksetzen

Driicken Sie die «SET»-Taste nun
ca. 5 Sekunden. Sie héren wieder
einen Signalton und das griine
Licht blinkt schneller. Klicken Sie
in Ihrer App auf «Confirm indica-
tor rapidly blink» und klicken Sie
auf «Weiter».

Gerat wird gesucht

Die App sucht nun nach dem
Gerdt in Reichweite. Halten Sie
Ihr Smartphone nah an das Ge-
rdt, damit es einfacher gefunden
werden kann.

Gerdt gefunden

Nach erfolgreicher Suche wird
das Gerdt nun angezeigt. Wenn
Sie das Gerdt umbenennen
mochten, klicken Sie auf den
Bleistift neben dem Namen «Pet-
Feeder».

Abbrechen

Setzen Sie das Gerat
zuerst zuriick.

Poswer an the device and confim
that Indicsator kight rapdly bl

Gerdite werden zuriickgesetzt

EZ-Modus &

Abbrechen

Gerét hinzufiigen...

Stallan Sie sichor, dass das Gendt sing

01:40

16:26 7

Hinzugefiigt.

T8 petreeder




Die Benutzeroberflache

Ton ein-/
ausschalten

Foto
machen

Mikrofon am
Feeder ein-/
ausschalten

Einstellungen

© 9 (@

Foto Mikrofon Videa

®© P s
:L‘T;‘;"ff:e Fiitterung Alarm
Fiitterungsplan Meldungen

anzeigen einstellen

Ungeplante
Fiitterung starten

Vollbild-
modus

Videoaufnahme
starten/stoppen



Tipp: In den Einstellungen findet sich ein Punkt «FAQ & Riickmeldung»
welcher Problemfélle bei den Einstellungen behandelt.
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@® Description de I’appareil

Couverture

Panneau de
contrdle
Fermeture
Appareil Bac
photo
Micro
Veilleuse
Capteur
photoélectrique
Sortie
de nourriture
Baca
nourriture

Voyant de connexion

Affichage de alarme  Réinitialisation Voyant de batterie

Interface a courant continu Compartiment des piles

Interrupteur d’alimentation



® Manuel d’instructions

Installation de PPapplication

Méthode 1
Scannez le code QR suivant et téléchargez I'application. Suivez les ins-
tructions sur la page de téléchargement.

Méthode 2

Les utilisateurs d’un iPhone peuvent entrer «PetwantSmart» dans le
champ de recherche de ’App-Store et télécharger I'application. Les utili-
sateurs d’Android recherchent «PetwantSmart» dans Google Play.

Remarques:

Il est recommandé de télécharger I'application en utilisant le code QR.
Veuillez autoriser I'accés au réseau et a la localisation pour une utili-
sation normale.

Inscription

Vous pouvez soit vous inscrire via Iapplication Petwant, soit vous
connecter via Facebook, WeChat ou Twitter.

Configuration de la connexion

Pour configurer I'appareil, vous devez le placer aussi prés que possible
de votre modem/ routeur wifi. Branchez le bloc d’alimentation et ap-
puyez sur le bouton de mise en marche situé en bas de I'appareil. Une
fois que le voyant est allumé, appuyez et maintenez la touche «SET»
du panneau de contrdle jusqu’a ce que le voyant «LIEN» commence a
clignoter en vert et qu’un bip se fasse entendre.



Sélectionnez votre appareil

Cliquez sur «+» dans le coin supérieur droit ou sur «Ajouter un appa-
reil». Pour la configuration, sélectionnez votre modéle d’alimentateur

(F1 Camera).

Proil
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Se connecter au WIFI

Dans [lapplication, vous avez
maintenant atteint les para-
métres WIFI. Remarque: Veuillez
vous assurer que votre appareil
mobile est connecté a un réseau
Wi-Fi et que ce réseau est fiable.
Le nom du WIFI s’affiche auto-
matiquement lorsque le smart-
phone y est connecté. Entrez le
mot de passe WIFI et cliquez sur
«Suivant».

‘Wihlen Sie ein 2,4-GHz-WLAN-
Netzwerk und geben Sie das
Passwort ein.




Réinitialiser le dispositif
Appuyez maintenant sur la touche
«SET» pendant environ 5 se-
condes. Vous entendrez a nouveau
un bip et le voyant vert clignote-
ra plus rapidement. Cliquez sur
«Confirmer le clignotement rapide
de Pindicateur» dans votre appli-
cation et cliquez sur «Suivant».

L’appareil est recherché
L’application va maintenant re-
chercher Pappareil a portée. Te-
nez votre smartphone a proximité
de 'appareil pour le trouver plus
facilement.

Dispositif trouvé

Aprés une recherche réussie, I'ap-
pareil est maintenant affiché. Si
vous voulez renommer I'appareil,
cliquez sur le crayon a c6té du
nom «PetFeeder».

Abbrechen EZ-Modus &

Setzen Sie das Gerat
zuerst zuriick,

Poswer an the device and confim

that Indicsator kght rapdly biiris

Gerdite werden zuriichgesstzt »

Abbrechen

Gerét hinzufiigen...

Stallan Sie sichor, dass das Gerdt singe

01:40

Seanegernd

16:26 ¢ w Fa

Hinzugefiigt.
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Linterface utilisateur

Paramétres

Activer/
désactiver Mode plein
le son écran
Prendre ngar’rer/
une photo ar!eter I'en-
registrement
@ Q) n vidéo
Foto Mikrofen Video
Activation/
désactivation
du microphone
au niveau du
chargeur
O] P s
:T‘?S:E;“e Ftterung Alarm
Afficher le calendrier Définir les messages

d’alimentation

Commencer une alimenta-
tion non planifiée



Astuce: Dans les paramétres, vous trouverez une rubrique «FAQ &
Feedback» qui traite des problémes liés aux paramétres.
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Device description

Cover
Control panel

Closure
Container

Camera
Microphone
Night light Photo sensor
Feed outlet

Feed container

Connection indicator

Alarmindicator Reset Battery indicator

Direct current interface Power switch  Battery compartment



Instruction manual

Installing the app

Method 1
Scan the following QR code and download the app. Follow the instruc-
tions on the download page.

Method 2

Users with an iPhone can enter «PetwantSmart» in the search field
in the AppStore and download the app. Android users search for
«PetwantSmart» in Google Play.

Note:
It is recommended to download the app using the QR code. Please
allow network access and location access for normal use.

Registration

You can either register via the Petwant app or log in via Facebook, We-
Chat or Twitter.

Connection setup

To set up the device, you must place it as close as possible to your mo-
dem/WLAN router. Connect the power supply unit and press the power
button at the bottom of the device. Once the indicator light is on, press
and hold «SET» on the control panel until the «LINK» indicator light
starts flashing green and there is an audible beep.



Select your device
Click on «+» at the top right or on «Add device». For configuration, se-
lect your feeder model (F1 Camera).

L4 Manuell hinzuftigen  Automats =
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Connect to the WLAN T ——
You have now reached the WLAN NGt vl s Sl tiaa
settings in the app. Useful infor- PassworL ek,

mation: Please make sure that
your mobile device is connected
to a WLAN and that the network o i

is trustworthy. The name of the ~ WiFl - 24Ghz
WLAN network is automatically
displayed when the smartphone
is connected to it. Enter the
WLAN password and click on
«Next». & easswont




Reset device

Now press the «SET» key for ap-
prox. 5 seconds. You will hear a
beep again and the green light
will flash faster. Click on «Confirm
indicator rapidly blink» in your
app and click on «Next».

Device is searched for

The app now searches for the
device within range. Hold your
smartphone close to the device
so that it can be found more ea-
sily.

Device found

After a successful search, the de-
vice is now displayed. If you want
to rename the device, click on the
pencil next to the name «PetFee-
der».

Abbrechen EZ-Modus &

Setzen Sie das Gerat
zuerst zuriick.

Poswer an the device and confim
that Indicator kight rapdly biiris

Gerdite werden zuriichgesstzt »

Abbrechen

Gerét hinzufiigen...

Stallen Sie sicher, dass das Gerdt singe

01:40

Seanegerdl

16:26 ¢ w FTE

Fertigsteliung

Hinzugefiigt.
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The user interface

Switch sound
on/off

Takea
photo

Switch the
microphone
on/off at the
feeder

@ Q

Foto Mikrofen
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3
:La;;\;ﬂ:;;l? Futterung
Show feeding
schedule
Start unplanned

feeding

Settings

Video

I

Alarm

Set messages

Full screen
mode

Start/stop
video
recording



Tip: In the settings there is an item «FAQ & Feedback» if you have pro-
blems with the settings.
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